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info@makeitrealplay.com
EU RP (Cosmetics): / EU AR (Toys): 
PR UE (Cosmétiques) : / RA UE (Jouets) :
MDSS GmbH Schiffgraben 41, 30175 Hannover, DE 

EN 	 cord bracelets
FR 	 bracelets en cordon
ES 	 pulseras de cordel 
DE 	 Kordel-Armbänder
NL 	 koordarmbanden
IT 	 braccialetti in filo
中文	手链编织线

3 EN 	 charms
FR 	 breloques
ES 	 charms 
DE 	 Anhänger

6 EN 	 bead charms
FR 	 breloques
ES 	 cuentas de charms 
DE 	 Perlenanhänger

EN 	 decorative beads
FR 	 perles décoratives
ES 	 cuentas decorativas 
DE 	 dekorative Perlen
NL 	 decoratieve kralen
IT 	 perline decorative
中文	装饰性串珠

NL 	 bedelkralen
IT 	 charm a perlina
中文	珠子挂件

NL 	 bedels
IT 	 ciondoli
中文	吊坠

AR أساور بحبالأساور بحبال

AR تعليقات خرزيةتعليقات خرزية

AR خرزات تزيينيةخرزات تزيينية

AR تعليقاتتعليقات  



Cord bracelets • Bracelets en cordon • Pulseras de cordel 
 Kordel-Armbänder • Koordarmbanden • Braccialetti in filo

 绳索手镯 • أساور بحبال
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ستحتاج
       You will need • Tu auras besoin • Necesitarás • Du wirst brauchen 
                 Je zult nodig hebben • Avrai bisogno di • 你将需要你将需要 • 

Before you begin • Avant de commencer • Antes de empezar
Bevor es losgeht • Voor je begint • Prima di iniziare

 在你开始之前  • ماذا يوجد في الداخل

EN 	 Read fully through to the end of the 
	 instructions before beginning the 
	 projects. Make sure you follow each 
	 step. Have fun!
FR 	 Lis bien les instructions jusqu’à la fin 
	 avant de commencer. Suis bien toutes 
	 les étapes. Amuse-toi bien !
ES 	 Lee todas las instrucciones hasta 
	 el final antes de empezar el proyecto. 
	 Asegúrate de seguir todos los  
	 pasos. ¡Diviértete!
DE 	 Lies die Anweisungen vollständig 
	 durch, bevor du anfängst. Befolge jeden 
	 einzelnen Schritt. Viel Spaß!

NL 	 Lees de instructies volledig voordat 
	 je aan de armbanden begint. 
	 Let erop dat je elke stap volgt. 
	 Veel plezier!
IT 	 Leggi attentamente le istruzioni 

	 fino alla fine prima di iniziare il 
	 progetto. Assicurati di seguire tutti 
	 i passaggi. Buon divertimento!
中文  �在开始项目之前，请完整阅读 
说明。 请确保遵循每一个步骤。 
祝你玩得开心!

AR 	     اقرأ بشكل كامل حتى نهاية التعليمات قبل البدءاقرأ بشكل كامل حتى نهاية التعليمات قبل البدء
. . استمتعاستمتع!!في المشاريع. تأكد من اتباع كل خطوةفي المشاريع. تأكد من اتباع كل خطوة
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       You will need • Tu auras besoin • Necesitarás • Du wirst brauchen 
                 Je zult nodig hebben • Avrai bisogno di • 你将需要你将需要 • 

Tip: Mix up the beads to create your own pattern!
Conseil : change l’ordre des perles pour créer ton propre motif !

Consejo: ¡Combina las cuentas para hacer tu propia pulsera!
Tipp: Mische die Perlen, um dein eigenes Muster zu kreieren!

Tip: Mix de kralen om je eigen patroon te creëren!
Suggerimento: infila le perline nell’ordine che preferisci 

per creare il tuo motivo personalizzato!
小贴士：混搭串珠，打造专属你的图案！

نصيحة: امزج الخرزات لخلق نمط خاص بك!
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AR يمكن ارتداؤه كقلادة أو مرر الحبل مرة أخرى عبر الخرزات وارتديه كسواريمكن ارتداؤه كقلادة أو مرر الحبل مرة أخرى عبر الخرزات وارتديه كسوار..

EN 	 It can be worn as a necklace or pass the cord once again through the beads  
	 and wear it as a bracelet.
FR 	 Tu peux en faire un collier ou bien un bracelet, en passant le cordon  
	 dans les perles une seconde fois.
ES 	 Se puede llevar como collar, o se puede enhebrar otra vez en torno a 
	 las cuentas y llevar como pulsera.
DE 	 Sie kann als Halskette getragen werden oder als Armband, wenn du die Kordel  
	 noch einmal durch die Perlen hindurch führst.
NL 	 Het kan als ketting worden gedragen, of als armband wanneer je de koord 
	 opnieuw door de kralen haalt.
IT 	 Questa creazione può essere indossata come collana, oppure il filo può essere 

	 fatto passare di nuovo nelle perline per indossarla come bracciale.
	 �它可以作为项链戴在身上，也可以将线再次穿过珠子，作为手链佩戴。中文
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AR استخدم مشبك الإغلاق على شكل مخلب 

الكركند لإغلاق السوار حول المعصم.

EN 	 Use the lobster clasp to close the bracelet around the wrist.
FR 	 Utilise le fermoir mousqueton pour fermer le bracelet autour de ton poignet.
ES 	 Usa el mosquetón para cerrar la pulsera en torno a la muñeca.
DE 	 Verwende den Karabinerverschluss, um das Armband an deinem Handgelenk 
	 zu verschließen.
NL 	� Gebruik de karabijnsluiting om de armband rond de pols te sluiten.
IT 	� Usa il moschettone per chiudere il braccialetto intorno al polso.
	 �用龙虾扣将手链扣在手腕上。中文



Avoid submerging bracelets in water.
Évite d’immerger tes bracelets dans l’eau.

No sumerjas las pulseras en agua.
Tauche die Armbänder nicht in Wasser.

Dompel de armbanden niet onder in water.
Evita di immergere in acqua i braccialetti.

避免将手镯浸入水中。
.تجنبي غمر إكسسوارات الشعر بالماء
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EN - WARNING!
CHOKING HAZARD — Small parts. Not suitable for 
children under 3 years. STRANGULATION HAZARD 
— Functional long cord — Adult supervision 
required. Always ask an adult for permission before 
going online. Children should be supervised while 
online. Please retain the instructions since they 
contain important information.   

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT — Petites pièces.  
Ne convient pas aux enfants de moins de  
3 ans. RISQUE D’ÉTRANGLEMENT — Longs 
fils fonctionnels — La supervision d’un adulte 
est requise. Demande toujours la permission 
à un �adulte avant d’aller sur Internet. Nous 
recommandons de superviser les enfants en tout 
temps lorsqu’ils naviguent sur Internet. Veuillez 
conserver ces instructions, car elles contiennent des 
indications importantes.

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — Piezas pequeñas. 
No apto para niños menores de 3 años. PELIGRO DE 
ESTRANGULAMIENTO — Cordel largo funcional —  
Se requiere la supervisión de un adulto. Debes pedir 
siempre permiso a un adulto antes de conectarte 
a internet. Los niños solo deben usar internet bajo 
supervisión. Por favor, conserve las instrucciones, 
ya que contienen información importante.

中文 – 警告!中文 – 警告!
窒息危险 - 内含小零件。窒息危险 - 内含小零件。
不适合 3 岁以下儿童。 不适合 3 岁以下儿童。 
勒毙风险。内含功能性长勒毙风险。内含功能性长
线 线 — 须成人监督。须成人监督。上網前上網前
請務必征得成年人的同請務必征得成年人的同
意。兒童需在監管下上意。兒童需在監管下上
網。 这些说明包含重網。 这些说明包含重
要信息，请保留。要信息，请保留。

DE – ACHTUNG!
ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleinteile. 
Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. 
STRANGULATIONSGEFAHR — Langes 
Funktionskabel — Beaufsichtigung durch 
Erwachsene erforderlich. Frage immer einen 
Erwachsenen um Erlaubnis, bevor du online gehst. 
Kinder sollten beaufsichtigt werden, während sie 
online sind. Bitte bewahren Sie die Anleitung auf, 
denn sie enthält wichtige Informationen

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR — Kleine onderdelen.  
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. 
RISICO OP WURGING — Praktisch lang koord — 
Toezicht door een volwassene vereist. Vraag altijd 
toestemming aan een volwassene alvorens 
online te gaan. Kinderen moeten onder 
toezicht staan wanneer ze online zijn. Bewaar 
de instructies, want ze bevatten belangrijke 
informatie.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO — Pezzi di piccole 
dimensioni. Non adatto a bambini al di sotto dei  
3 anni. PERICOLO DI STRANGOLAMENTO — Cordino 
funzionale lungo — È necessaria la supervisione di un 
adulto. Chiedi sempre il permesso ad un adulto prima 
di navigare su Internet. Durante la navigazione in rete 
i bambini devono essere sorvegliati.  
Si prega di conservare le istruzioni poiché 
contengono informazioni importanti.

AR –  تحذير!
 خطر اختناق. غير مناسب للأطفال دون 3 سنوات.  أجزاء   صغيرة.
خطر الخنق — حبل طويل عملي — يجب استخدام المنتج 

تحت إشراف الكبار. يجب دائمًاً طلب الإذن من شخص بالغ قبل 
الاتصال بالإنترنت. يجب مراقبة الأطفال أثناء الاتصال بالإنترنت. 

يرجى الاحتفاظ بالتعليمات لأنها تحتوي على معلومات مهمة. 

info@makeitrealplay.com
EU RP (Cosmetics): / EU AR (Toys): 
PR UE (Cosmétiques) : / RA UE (Jouets) :
MDSS GmbH Schiffgraben 41, 30175 Hannover, DE makeitrealplay.com

Made in China | Fabriqué en Chine 
Fabricado en China | Hergestellt in China 
Geproduceerd in China | Prodotto in Cina 
中国制造 | صنع في الصين

MAKE IT REAL 
1700 Reisterstown Rd Ste 211 
Pikesville, MD 21208 
USA 410-995-8685
UK RP (Cosmetics): / UK AR (Toys):
PR RU (Cosmétiques): / RA RU (Jouets) : 
MDSS-UK RP Ltd. Parkway House 
Palatine Rd., Manchester M22 4DB, UK 
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